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Bitte beachten Sie, dass der Akku mindestens einmal pro Monat gela-
den werden muss, um eine komplette Endladung und Beschädigung 
zu vermeiden.

Please be aware that the battery must be charged at least once a month 
to avoid a complete discharge and damage
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Die Akkuhalterung an der Tischplatte befestigen. 

Fasten the battery holder to the table.

Den Akku in der Halterung einklicken. 

Fasten the battery in the bracket.
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Das Ladegerät an den Strom anschließen und den Akku laden. 
Connect the charger to the power supply and charge the battery.

Das Ladegerät mit dem Akku verbinden. 
Connect the charger to the battery.
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5 Das Ladegrät entfernen. Die Kontrollbox mit den Klettstreifen an der Tischplatte 
positionieren und befestigen. 
Remove the charger. Position and fasten the control box to the tabletop using the 
Velcro strips.

6 Die Hubsäule und den Akku an die Kontrollbox anschließen. 
ACHTUNG: Die Hubsäule muss auf der Seite des Handsets angeschlossen werden.

Connect the lifting column and the battery to the control box. 
ATTENTION: The lifting column must be connected on the handset side.
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7 Das Handset an die Kontrollbox anschließen 

Connect the handset to the control box.
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